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Informacje o autorach programu

Mgr Mirostawa Chomiak - przewodniczgca zespotu, nau-
cryciclka jezyka temkowskiego od 1991 r., wspotautorka "Gra-
matyki jezyka temkowskiego”, autorka podrecznikow
sondazowych do nauki jezyka temkowskiego, cztonek
zespotu, ktory opracowat "Podstawy programowe jezykow
mniejszosci narodowych i grup etnicznych”. /Magister filo-
logii rosyjskicj - WSI” w Opolu. Od 1991 r. przewodniczgca
Komisji Szkolnej przy Zarzadzie Glownym Stowarzyszenia
Lemkow w Legnicy, przewodniczgca Komisji Szkolnej przy
Stowarzyszeniu "Ruska Bursa” w Gorlicach od 1991 1./

IDr Halina Granatowska|, glottodydaktyk, Uniwersytet w
Opolu, autorka programu i serii podrecznikow do nauki
jezyka rosyjskicgo.

Piotr Trochanowski, nauczycicl jezyka temkowskicgo od
1992r., czotowy wspdilczesny poeta femkowski, redaktor dwu-
micsigcznika femkowskiego "beciia”, redaktor Antologii
poezji dla dzieci i mlodziezy. Autor kilku tomikoéw poezji,
esejow, sztuk scenicznych, piesni, elementarza temkowskie-
go (maszynopis), przekladow 7 jezy kow stowianskich na fem-
kowski.

Dr Helena Dué-Fajfer, nauczycicl akademicki UJ, literaturo-
znawca, specjalnosd - literatura temkowska 1 folklorystyka.
Absolwentka trzech fakultetow UJ /filologia rosyjska, psy-
cholgia, historia sztuki/ wszystkic fakultety zakoiczone pra-
cami magisterskimi z zakresu femkoznawstwa.

Maria Wanca-Szawluk, nauczyciclka jezyka temkowskicego
od 1992 1., wspolautorka "Szkolnego stlownika tematyczne-
go'.

Mgr Andrzej Kwoka, nauczyciel jezyka temkowskiego od
1992 r., wspolautor "Szkolnego stownika tematycznego”.
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Nauczanie jezyka ojczystego mniejszoSci narodowych
i grup etnicznych odgrywa doniosig role we wszechstron-
nym rozwoju osobowosci ucznia, szczegodlnie w ksztaltowa-
niu i rozwijaniu sfery uczuciowej. Przezycia emocjonalne
ksztaltujg pozytywng motywacje do nauki. Literatura pigk-
na wplywa na rozwdj uczué estetycznych, ktore ulatwiajg
prawidlowe funkcjonowanie ludzkicj osobowosci w grupach
spolecznych, powoduja wigkszg wrazliwos¢ moralng, spo-
leczng i intelektualng.

HISTORIA NAUCZANIA
JEZYKA LEMKOWSKIEGO

Jezyk temkowski byl przedmiotem nauczania w szko-
fach polskich i lemkowskich do wybuchu I wojny Swiato-
wej. W czasie wojny i w okresie PRL byt jezykiem zabronio-
nym. Od 1939 r. uczniowic temkowscy mogli uczy¢ sig jezy-
ka ukrainskicgo w ukrainskich szkolach podstawowych i
srednich, a w PRL w szkolach polskich i ukrainskich. W
kwictniu 1989 r. zarcjestrowano w Legnicy pierwszg organi-
zacje lemkowskg - Stowarzyszenie bemkow, ktora udostep-
nila przedwojenne podreczniki do nauki jezyka temkowskie-
g0 i rozpoczelo sie nicoficjalne nauczanie tego jezyka. Stara-
niem Stowarzyszenia Lemkow i rodzicow oraz dzigki do-
brej woli wladz oSwiatowych RP w 1991 r. rozpoczeto oficjal-
ng nauke jezyka temkowskiego w szkolach polskich, w
ktorych udato si¢ zebra¢ odpowiednig ilosé dzieci lemkow-
skich, co nie jest sprawg prostg ze wzgledu na bardzo duze,
a nic zawinione rozproszenie Lemkow po 1947 roku.

CHARAKTERYSTYKA PROGRAMU

Jezyk lemkowski jako przedmiot nauczania ma do-
niosle znaczenie w podtrzymywaniu poczucia tozsamosd je-
zykowej i kulturowej uczniow narodowosci femkowskiej.

Zaprezentowany dokument przedstawia program kur-
su jezyka temkowskiego dla uczniéw narodowosci lemkow-
skicj w polskich szkotach podstawowych i gimnazjach.

W programic akcentuje si¢ podej$cie komunikacyjne -
czyli praktyczng znajomosé jezyka i zdobycie kompetencji
jezykowo-komunikacyjnej w zakresie czterech podstawo-
wych sprawnosci: rozumienia, moéwienia, czytania i pisania.

Nauczanie jezyka femkowskiego (wg tego programu)
sklada si¢ z 3 etapow:

1) poczagtkowy / elementarny -kl [ - [11
2) podstawowy - kl. IV - VI

3) kontynuacyjny, Srednio zaawansowany - gimnazjum

Na wszystkich ctapach akcentuje si¢ korelacje jezyka
lemkowskicgo z innymi przedmiotami, jednak najistotnicj-
s7e powigzania tematyczne majg programy przedmiotow hu-
manistycznych, zwlaszcza jezyka polskicgo - gramatyka, li-
teratura i kultura. Na lekcjach nalezy odwotywac sig do wie-
dzy ucznidw, nabytej na lekcjach historii, jezykéw obcych,
wychowania muzycznego, plastycznego i innych. Material z
geografii i biologii jest przydatny przy omawianiu tradycji
Swigtecznych, femkowskicj poezji obrzedowej, roku obrze-
dowego u Lemkow (np. sobotki, dozynki), stroju ludowego
celem poréwnywania i rozpoznawania w kulturze ludowej
korzeni tozsamosd kulturowej Stowianszczyzny, a nawet calej
Europy.

Przewiduje sig nastepujacy ilosé godzin jezyka lemkow-
skiego:

ctap poczatkowy, kl. I-111 3 godziny tygodniowo
ctap podstawowy, kL. [V-VI 3 godziny tygodniowo
etap kontynuacyjny,
srednio zaawansowany, gimnazjum

3 godziny tygodniowo




]

1 ETAP EDUKACYJNY
NAUCZANIE POCZATKOWE

Cele edukacyjne

Celem ksztalcenia i wychowania na ctapie nauczania
poczatkowego jest wspomaganie wszechstronnego i har-
monijnego rozwoju ucznia, a w szezegdlnosci:

Rozbudzanie potrzeby uczenia sig jezyka femkowskiego
i poznawanic kultury lemkowskiej.

Ksztaltowanic poczucia przynaleznosci do spotecznosci
swej szkoly, srodowiska lokalnego, regionu i kraju.

Nabywanie i rozwijanic umicjetnosci czytania, pisania i
estetycznego wypowiadania sig w jezyku temkowskim.

Rozumienie tekstu stuchanego i czytanego.

Umicjetnosé dzialania jezykowego w réznych sytuacjach
szkolnych i pozaszkolnych.

Zadania szkoty
Ksztaltowanic motywadji uczenia sig jezyka temkowskiego.

Uséwiadamianie uczniom, ze wspdlnoty takie jak: rodzi-
na, srodowisko lokalne i ojczyzna stanowig wielkg war-
to$¢ w zyciu kazdego czlowicka, i Ze kazdy ma wobcec
tych wspdlnot obowigzki.

Rozpoznawanie poziomu sprawnosci warunkujgcego
opanowanic przez ucznidw podstawowych umiejetno-
$ci mowicnia, czytania i pisania; odpowiednio do tego
prowadzenia ¢wiczen usprawniajgcych.

Tresci
A. Tematyka

Ja i moja najblizsza rodzina. Czlonkowie rodziny, ich za-
jecia. Poszanowanie rodzicow, dziadkow, krewnychistar-
szych. /Utwory literatury dziccigcej do danego tematu:
Metody Trochanowskij - Poauust, Mama, Hauwo, Maauit
I0pko, Teodor Dokla - Aemkiscke aiBuatko, Mclania
Rymar A yx xaomn, baba i aizo, Mychat Kowacz
Coneuko i aisua, Pyksr, Klawdia Alcksowycz - /i
cecrpuuksel, Wolodystaw Hraban - Ilamaraur /.

M6j dom, moje mieszkanie, méj pokéj (lub moj stolik,
moja szafka), nazwy prostych mebli i urzadzen tech-
nicznych. Moje ulubione zabawy i zabawki. Moje obo-
wigzki.

Moja micjscowo$é, najblizsza okolica. Stolica Polski. Oj-
czyzna, jej symbole i $wigta narodowe. Gniazda rodo-
we moich dziadkow.

Teksty do tematu 2 3

/Teodor Dokla - Haiikpaurna 8 cesiTi, Mychal Kowacz.
- Miit aim, Jewa Wansacz - Measeanky He 6y cMyTHHH,
Akym Olcjar - Asasker, Myron Koloszniaj - Yauxa
moiioro ususa, Melania Rymar - Paxysanka, Myron Bu-
dynskij - Avuiok, Metody Trochanowskij — Zlitu pobasr
nopsakel, Jepessina xboka, Pabpoicss, Kyneu, Craen,
Mama iavr ao micra, Koaen, /[3BoHbl, I'anok, Maaa
Mapucsa /.

Nasza szkola: klasa i jej wyposazenie, przybory szkol-
ne, poszanowanie sprzetéw i pomocy naukowych.

/ Aleksander Duchnowycz - Mamko, Ky Mi KHHKKY,
Petro Murianka - Aekuus aemkisckoro /.
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Uczen w szkole: prawa i obowiazki ucznia w szkole, czynno-
$ci na lekcjach, szacunek dla nauczycieli, pracownikow szkoty,
wspolzycie z kolegami.

/Aleksander Pawlowycz - Yu cs1, Moe aiTa (dpparment)lwan
Holowczak -Ycbmix, Jakow Dudra - Tak 6b1r0 gaBHO/.

Pory dnia, nazwy dni tygodnia, nazwy miesigcy, okresla-
nie godzin, data.

/Melania Rymar - Teix/en, bpars, Cou coneyka, Metody
Trochanowskij - Yepseny/.

Pory roku, zmiany w przyrodzie, zjawiska atmosferyczne.

/Serafyna Makaj — fp, ap, sap, Janko Szkirpan - ¥ sp,
Iryna Hardy-Kowaczewycz - Ap, Metody Trochanowskij
-TIayr, 2Knusa, o po6oTtet!, CbniBaHKa NTAIlKa, B caai,
Kgirten, SI6a0ns, B yepsun, Cinokocsl, Melania Pawlo-
wycz - Ik npuxoaur sap, Petro Murianka ~ Aito, Wasyl
Chomyk ~ AiTo, AiTne pano, Melania Rymar - AiTo ca
criekao, Iwan Hotowczak — Aitnsa niuka, OcinHe AHCTS,
Metody Trochanowskij - Ha ayui, ITporyAeka, Ocin,
Anna Halczak — Ocin B Aici, Petro Murianka - 3uma
wipinapuis, Melania Rymar - 3uma porara, Iwan Holow-
czak — Ceair, BiTprcko, Melania Rymar - I'ynusyT BiTep,
Myron Budynskij - Coneuxo nimao Boagy NHTH, Akym
Olejar - Jousix, Mychat Kowacz - Poca, Melania Pawlo-
wycz - 3umHo 66120, Anna Halczak - Cxyrie conue, Jyra,
Serafyna Makaj - Byps, Mirostawa Kopystianska - ITep1ubr

IITALUKBI lei)\e'ﬁ)\ﬂ, Mos mama.

Przyroda: ogrod, sad, pole, las taka. Nazwy jarzyn, owo-
cow, kwiatow, zboz, grzybow, jagod, drzew, ziol. Glow-
ne zagrozenia srodowiska.

10

10.

1

/Anna Halczak - KsiTox B Bixui, Kpaca noas, Tuxa Bepba,
Wasyl Chomyk — Maxcumosa abain, Metody Trocha-

nowskij - Cazaxa, Baba-ocin, I'paakel, B ocenu.

Zwierzeta i ptaki: nazwy zwierzat, ptakow domowych 1
dzikich. Stosunek do zwierzat 1 ptakoéw, pomoc w prze-
trwaniu zimy.

/Teodor Dokla - Bosipka, 303yAs, Iwan Rusenko - ITrax,
poiba i pak, Mykotaj Buriak - BoAua sanaaTa, Iwan Ho-
lowczak - Aactiskei, Justyna Matiaszowska - Onepysanbl
Kypsl, Petro Murianka - beik i bava, Akym Olejar -
Korytuk, Serafyna Makaj - Crapuii xouyp, Teodozyj
Drozdziak — Pak i mmak, Anna Halczak — I'ycka i rycsra,
Metody Trochanowskij - bapanei, Kauka i Oas, 3asu,
Kosbl, [Tramks! cenisator, Mysbika, [Tramke! B 3nmi, Jsa
Bopobai, Maria Malcowska - Yom nec mauky imar, Caon
i MbIIIKa /.

Listy, zyczenia, pozdrowienia, podstawowe zwroty grzecz-
noéciowe (powitanie, pozegnanie, podzigkowanie, prze-
praszanie). / Myron Bydynskij - Jliao muie g0 BHYHKbI

AHNCT.

. Tradycje kulturowe, tradycje $wigteczne: Mikolajki, fem-

kowskie potrawy wigilijne, koledy, kolegdowanie, pisanki
wielkanocne - proste techniki ich wykonywania, stroje lu-
dowe 1 piosenki ludowe.

/Metody Trochanowskij - Beuepwt B sumi, I'pyaen,
Ieapuit Beyep, ﬁopaaﬂ, Melania Rymar - Ipkine
scanang, Petro Murianka - [ze Ceatuit Mukoaai, Jaro-
staw Zwolinskij - Beans (dpparment), Petro Murianka -
Youm ToTo pobaar?, Metody Trochanowskij - Ksitna
nezias, ITncanka, Cesayene, Koledy - Bor npeasiunmii

11



12.

13.

(OS]

(dbparment), Bo Budpaeemi vuni HosuHa (dpparmenr), Bor
cs paxcaae (pparmenr), lo6puit Beuep (dpparmenr), pie-
$ni wielkanocne - Xpucroc Bockpec (dpparmenr), piosen-
ka dla malych dzieci - fIx npauke!l npanyior, piosenki
ludowe - CeriiBanouks! Moi, Eif, mam 51 kocy/.

Zdrowie 1 higiena osobista: nazwy najczesciej] wystepuja-
cych choréb, ich profilaktyka; najwazniejsze czesci ciala.

/Akym Olejar - Boanuka, Justyna Matiaszowska -
Posymumii, Hlanka, Metody Trochanowskij - Llurker,
Wro beciayror/

Uroczystosci 1 zwyczaje szkolne (np. Dzien Dziecka, Dzien
Chlopca, Swigta panstwowe 1 migdzynarodowe.

B. Materiai fonetyczny, gramatyczny i orto-
graficzny /donerpsruHnii, rpamMaTelYHUA 1
opdorpaciunmii MmaTepuaa/

Alfabet, porownanie z alfabetem polskim, podobienstwa i
roznice, litery drukowane 1 pisane, litery duze i male.

/A30yKa, IopiBHaHs 3 MOABCKOM a3bykom, nogibHocTH i
Pi>KHHUI, APYKYBaHbI i ITHCaHbl, BEAHKbI i MaAbl OYKBBHI.
Gloski i litery. /3yks1 i 6yksby/.

Rozpoznawanie samoglosek 1 spolglosek. Sylaba - cze$¢
wyrazu zawlerajaca samogtoske. Podziat wyrazow na sy-
laby, przenoszenie czgsci wyrazow.

/PosnosnaBaHs raacHeIX i coraacHbix. Ckaaz caoBa 3
raacHoMm. ITozia BbIpasiB Ha ckAagbl, MepEeHOIbIHA YaCTH
BbIpa3iB/.

12
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10.

11.

Samogioski jotowane /HoTyBaHb! raacHby/ (1, €, 10).
Znaczenie znaku migkkiego /naubina Markoro 3naxy/
Wymowa /BeimoBa/ b1, 1, i,

(BBITH — BUTH: I1€C BbIE, BUTH BiHOYOK, ObITH — OHTH: ObITH
B XBbDKBI, OUTH IIAAHMIBOM, MBICK — IHCK: MbICK (pysk) kous,
nuck (pisk) rrrarukis, nMTH — OiTH: IHTH BOAY, MITH reT).

Wymowa temkowskiego A /BeiMoBa AemkiBckoro A/
(1 — maaka, beciayBaa, Ayna, 2 — Aumna, AeM,

3 — Aisl, AloZ€, MTOKAAB)

Wymowa temkowskiego 1 /BeimoBa AemkiBckoro H/
(1 — Buy, 2 — HAHBO, 3 — TepHHMHKA, CTy/JCHKA)
Wymowa temkowskiego B /BeiMoBa AemkiBckoro B/
(1 - BiTep, 2 - Brive, 3 — xaBa)

Wymowa twardych spoigtosek: /Beimosa tepabix
COTAaCHBIX/

4 — KoYepra, I'aybl, KOp4Ma,

11 — Kin, Kome)\ﬁ,

11 — KAilIbI,

5K — 2KBITH,

Wielka litera na poczatku zdania, w nazwach wlasnych -
imionach, nazwiskach, nazwach wsi, miast, rzek, jezior,
gor, swiat, w tytutach ksiazek, czasopism, w korespon-
dencji.

/BGAI/IKa 6y1<Ba Ha noanKy pe‘{blliﬂ, BAACHBIX Ha3BaX -
imMeHax, Ha3BHCKaX, Ha3BaX CeA, MICT, piK, 03ep, Iip, CBAT,
B HarOAOBKaX KHHT, YacCOIHCiB, B KOpeCHOH/IeHIIHi /.
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13.

16.

19.

. Kropka, znak zapytania 1 wykrzyknik na koncu zdania.

/Kpanka, 35Bi JaABHUK | BBIKPHYHHK Ha KiHIM pedbIHs/.
Rozpoznawanie zdan oznajmiajacych, pytajacych, rozka-
zujacych 1 wykrzyknikowych.

/Po3nosnaBans po3noBiAHbIX, 3bBi JAABHBIX | pO3Ka30BbIX
peYbIHb/.

. Rozpoznawanie rzeczownika, czasownika, przymiotnika,

przystowka, liczebnika, przyimka.

/POBHOBH&B&HH Ha3bIBHHKA, YAaCOCAOBa, NIpHJAaBHHKA,
MPHCAOBHHKA, YHCAOBHHKA, HpﬂHaSbIBH}IKa/

. Rzeczowniki jako wyrazy oznaczajace ludzi, zwierzeta,

roéliny, przedmioty. Liczba i rodzaj rzeczownika.

/HaSbIBHMKbI SIK CAOBA, KOTPBI 03HAYAIOT AIOJH, 3bBipsATa,
pocAuiibl, npeaMeTbl. YHCAO i pia Ha3bIBHHKAE/.

Czasowniki jako wyrazy oznaczajace czynnosci. Liczba
pojedyncza 1 mnoga czasownikow.

/‘-IaCOCJ\OBa K BbIPa3bl 03Ha4Yalo4ubl YbIHHOCTH. EAHOTHE
i MHOKHE YHCAO qacocz\iB/.

. Zgodnos¢ form rzeczownika 1 czasownika w liczbie.

/3ri,aﬂi cT q_)opM Ha3bIBHHKA i YaCOCAOBa B ‘{HCAi/.

. Czasownik - rozpoznawanie czasow (terazniejszego, prze-

szlego 1 przyszlego, ze zwroceniem uwagi na formy czasu
przeszlego — /HacocaoBa — po3sno3HaBaHs uaciB
(TenepHIHBOro, MHHYAOrO i 6yAy4doro), 30 3BepHiHbOM
yBarbl Ha ZBi chopmbl MHHYAOro 4acy — 1 — S 6bia B
WKOAL. 2 - Bria em B mikoai itd.) osoby i liczby.

Rozpoznawanie przymiotnika jako okreslenia rzeczownika.

14

20.

2].

3]
8]

23.

24.

25.

20.

27.

28.

/Po3ro3HaBans npuAaBHUKA K OKPHCAIHS Ha3bIBHHKA).
Liczba pojedyncza 1 mnoga przymiotnika.
JEAHOTHE | MHOXHe YHCAO NpH/JaBHUKA/.

Rozpoznawanie przystowka (odprzymiotnikowego) jako
okreslenie czasownika.

/Po3rosnaBans NMPHCAOBHHKA (OAUPHMAABHHKOBOIO) AK
OKPHCAiHS YaCOCAOBa/.

. Liczebnik jako cz¢s¢ mowy oznaczajaca liczbe i kolejnosc.

/YHCAOBHHK AK YaCT MOBBI 03Ha4al0ya YHCAO i Yepry/.
Znaczenie przyimka przy rzeczowniku.

/3Ha‘-H>IHH UpHHaShIBHHKa HpH HaSbIBHHKY/.

Pisownia "ne" rozdzielnie z czasownikiem.

/IIncoBusa "He" okpeMoO 3 4acOCAOBOM/.

Pisownia "ne" facznie z przymiotnikiem.

/IIucoBusa "He" noegna 3 NpUAABHMKOMY/.

Pisownia "er" po ", u,4, (wyjatki: 1uscr, wuTka, )

/ITucoBra "e" mo "<, 1,4, (BLIBATKBL LINCT, WIMTKA,
)/

Pisownia prostych skrotow (it. 4., n3., Hp., crp.)
/IIncoBHa npocTeIX CKOPOYBIHE (iT. 4., I3., HP., CTP.)/.

Uzycie przecinka w zdaniu. /¥ »bITs IpOTHHKA B pe4bIHIO/

15



C. Przewidywane osiggnigcia.

Po pierwszym etapie nauki jgzyka temkowskiego uczen
powinien umiec:
W zakresie rozumienia mowy, mowienia, czytania
1 pisania;
wyr6znia¢ w wypowiedziach zdania i rownowazniki zdan,

wyroznia¢ w zdaniach wyrazy, w wyrazach sylaby oraz
gloski (samogtoski 1 spoigloski),

rozroznia¢ dzwieki w wyrazach brzmigcych podobnie, np.:
bl — ¥ (OBITH — OHTH, BBITH — BHTH, NbICK — TIHCK)

M - i (MUTH — NiTH, HKY — HiY)

rozpoznawac gloski w wyrazach, np:

B = B — BiTep, BPOKEI, Bi3

B = HEFOAOCKOTBOpYe V) BoJaa, /yona/, Koposa /kopoya/

B = cb‘— B4yepa /chuepa/, BTiXa /hTixa/

A = A (HEFOAOCKOTBOpPHE Y) — MAaKa, YbITaAa, KATYASA,
becizyBaro, MOAyAHe, IiAHH, ZOATIH

A = A — YbITaAH, AHIIA, A€M, 3eA€HE

A = Ab (MSATKE) — Aisl, ASTH, AlOAE

H = H (TBep/Je) — HaJaTH, HUY, HOXOT

H = H (3aHbOA3bIKOBE, NlepeBaskHi nepe/ hopMaHTOM
—-Ka) — CTyAeHKa, TepHHHKa, COAOHHHKA, COCHHHKa,
CaHKBbI

H = Hb — (MHPKC) — HAHbO, KOHbOM, NIEKApPHA, MEPHUHbLAA

r —r - x reatati (potykac) reibatu ( 18¢, biec, "zasu-
wac") xb1buri (chybic)
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rozroznia¢ zdania oznajmiajace, pytajace 1 wykrzyknikowe,

prawidlowo reagowac na polecenia nauczyciela odnosza-
ce si¢ do sytuacji szkolnej,

prawidlowo reagowac¢ na pytania nauczyciela 1 kolegow w
ramach tematow 1 sytuacji przewidzianych w programie,

znajdowad podobienstwa i roznice migdzy trescia wypo-
wiedzi a trescig prezentacji wizualnej,

rozumiec tre$¢ kilkuminutowej wypowiedzi nauczyciela na
tematy zwigzane z programem,

rozumie¢ oryginalne teksty (bajki, przystowia, anegdoty)
w jezyku temkowskim,

znalez¢ w tekscie zdania lub fragment odpowiadajacy na
konkretne pytanie nauczyciela,

konstruowac proste wypowiedzi, pytania 1 odpowiedzi na
pytania, uzywaé podstawowych zwrotow grzecznoscio-
wych, recytowac wierszyki (6-8 wierszykow), spiewac pio-
senki solo lub z grupa (3-4) proste piosenki,

czytac proste teksty (proza 1 poezja dla dzieci),

prawidiowo pisaé litery alfabetu temkowskiego 1 {aczyc¢ je
W wyrazy,

transponowac tekst drukowany na pisany,

zapisywac proste zdania,

tworzy¢ samodzielnie krotkg wypowiedz pisemna (3-4 zda-
nia) zwiazang z realizowanymi tematami.

17
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II ETAP EDUKACYJNY
Klasy IV-VI

Cele edukacyjne

Wspomaganie umiejetnosci komunikowania si¢ uczniow
i wprowadzanie ich w $wiat kultury, zwlaszcza poprzez:

Poszukiwanie korzeni kultury femkowskiej.

Poznanie urokow Lemkowszczyzny 1 poglebianie z nig
Wi€zl uczucioweyj.

Uczenie istnienia w kulturze, zwlaszcza w jej wymiarze
symbolicznym 1 aksjologicznym tak, aby stawala si¢ we-
wnetrzng 1 osobista wlasnoscig mlodego cziowieka.

Ksztalcenie sprawnosci mowienia, stuchania, czytania, pi-
sania w zroznicowanych sytuacjach komunikacyjnych pry-
watnych 1 publicznych; rozwijanie zainteresowania
uczniow jezykiem temkowskim jako skiadnikiem dziedzic-
twa kulturowego.

Ujawnianie zainteresowan, mozliwosci i potrzeb oraz je-
zykowych 1 czytelniczych umiejgtnosci ucznidw po to, by
wyznaczac¢ stosowne dla nich cele, dobierac tresci 1 mate-
riaty, projektowac odpowiednie dzialania gwarantujace
skutecznos¢ edukac;i.

Rozbudzanie motywacji czytania 1 rozwijania umiejetno-
sct odbioru dzief literackich 1 innych tekstow kultury (tak-
ze audiowizualnych), a poprzez nie - przyblizanie rozu-
mienia czlowieka 1 $wiata; wprowadzanie w tradycje kul-
tury femkowskiej.
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Zadania szkoly

Motywowanie do poznawania literatury oraz réznorod-
nych tekstow kultury temkowskiej, wzbogacajacej wiedzg
ucznia o cztowieku, zyciu 1 $wiecie z perspektywy wspol-
czesnosci 1 z odniesieniem do przeszlosci.

Doskonalenie umiejetnosci mowienia, stuchania, czytania,
pisania, odbioru roznorodnych tekstow.

Tworzenie sytuacji, w ktorych uczenie si¢ jezyka lemkow-
skiego nastepuje przez swiadome 1 refleksyjne jego uzy-
wanie.

Integrowanie roznych zakresow doswiadczen kulturo-
wych.

Stwarzanie warunkdéw do oceniania wtasnych zachowan,
uczuc, postaw 1umiejetnoscl wynikajacych z doswiadczen
zwiazanych z uczestnictwem w zyciu srodowiska 1 kultu-
rze.

Rozwijanie w uczniach postaw ciekawosci, otwartosci 1
J 9
poszanowania innych kultur.

Tresci
A. Tematyka

Dom rodzinny, mieszkanie ucznia, wyposazenie 1 wystroj
pomieszczen. Czynnosci domowe, pomoc rodzicom, kuch-
nia, sprz¢t kuchenny, positki, uroczystosci rodzinne, swigta
temkowskie. /Myron Koloszniaj - Mama, Wolodyslaw
Hraban - Mawmo, Jaroslaw Merena - MaTip, Jewa Wan-
sacz - Hawbr abpkkst, Wolodystaw Hraban — Bepur aas
Hataaksl, Petro Murianka — Yabka, Mamun Jen i
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xonBanii, Serafyna Makaj - JKagam, Myron Kaniuch -
[Topaaw! yiika Mapusy/.

Szkota, klasa, lekcja. Nazwy przedmiotow, ocen, podrecz-
nikow, slownikow. Urzadzenia 1 wystroj klas, pomoce dy-
daktyczne do jezyka 1 literatury femkowskiej, bibliotecz-
ka, kacik kultury materialnej. /Mychat Kowacz - Pagicr B
obwicTio, Anna Halczak - Piane caoBo, Aleksander Pawlo-
wycz - Y4 cs1, moe aitsa, Iwan Holowczak - Caosa rip/.

Przyroda. Pigkno poszczegolnych regionéw w roznych po-
rach roku, zwlaszcza Lemkowszczyzny. Wycieczki, ak-
tywny wypoczynek, sport. Przyroda w lhiteraturze dziecig-
cej./Mychal Kowacz - Boganus, Bitep i Tonoas, Petro
Murianka - IlIto aame Bechi, Ige ociu, SAarosen i
kKoMaHHuKa, [le Ha Bakauui, Teodor Dokla - Becna, Haiupr
npuareai B 3umi, Wolodyslaw Hraban - Auneu, Wasyl
Chomyk - ITianenkes, Janko Fejsa - Koni moi, Akym Olejar
- Mawma, Iwan Holowczak - Ocinng kaauna, B niunmii
yac, 3aa€e Mi cs, Iwan Rusenko - Aemkosuna, 3uma B
Kapnarax, Jaroslaw Bama - /li soBnii kopin, Mychat San-
dowycz - Becknae, miit Beckuge.

Zdrowie. Zdrowe zywienie (owoce, warzywa, przetwory
mleczne). Proste przepisy kulinarne na potrawy femkow-
skie. Zagrozenia dla zdrowia. /PankiHr oBodiB i spuH.
}Oxa, I'omiakel, Koan conte Hepobpe? Iwan Holowczak
- OcropoxHicry/.

Prawda, dobro, pigkno, kolezenstwo, przyjazn i toleran-
cja w femkowskiej literaturze dziecigcej. /Mykotaj Skuban
N Aobpui, Serafyna Makaj - KOHKypc Ha KpacaBHILIO,
Diura Papharhaj - Aro60B He 3ua rpanuu, Janko Fejsa - O
atozie, Iwan Rusenko - Cob6aker, I'aszga B 6iai, Mykotaj
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Buriak - Kaesernuk i amb1a, Mychat Hyriak - ino i Boak,
E. Bechlerowa - Kanymanuii ancrok, lwan Rusenko -
AemkopnHa (S Bac Al06AIo siK i cBoiX, Ilurane-Pomane)/

Kultura ludowa. Dawne zwyczaje - femkowska poezja
obrzg¢dowa, (pie$ni wielkanocne - fragmenty, piosenki-we-
snianki, rusalskie piosenki Zielonych Swigt, sobotkowe,
dozynkowe, weczyrkowe (fragmenty), koledy, szczedriw-
ky. Legendy lemkowskie. /Petro Murianka - Jo6puii, sik
mama Cesariit Mukoaait, Llu sHare Tpaguuni AemMkiBckoid
Beani? Ilepme koAbopoBe sieuko (nepekas), Xpucroc
Bockpec, CeniBanouke Moi, Pycaas, Pycars, A na fua,
Ha cobiTKy, A 4YBli>K TO >KeHIli TaKk KpaChHi CBIliBaloT,
IIpaaxa, bor Ilpeasiunuii, bor ca paxaae, Eit, nigeme
Mbl o KoasigoHLi, YepBena pyxka, Tonoas, Jaroslaw
Zwolinskij - Ha o6pr4ait (pparmenrs:)/.

Rozumienie pojg¢ 1 czynne postugiwanie si¢ terminami:
fikcja literacka, $wiat przedstawiony, nadawca, odbiorca,
podmiot mowiacy, przenosnia, rytm, bohater, akcja, au-
tor, narrator, epitet, porownanie, rym, zwrotka, refren,
basn, opowiadanie, proza, poezja.

Postugiwanie si¢ terminami zwigzanymi z przekazami iko-
nicznymi, radiem, telewizja, filmem, teatrem, prasa (wyja-
$nianie poje¢ w razie potrzeby).

Postugiwanie si¢ slownikami oraz stosownymi materiata-
mi uzupetniajacymi.
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B. Material gramatyczny
/TpaMaTbraumit maTepuan/

Rzeczownik /HasbiBHuk/

1) Formy gramatyczne 1.poj. i mn. rzeczownikow rodzaju
zenskiego zakonczonych na —a,~si: /I pamaTsraHb! hopMbI
€/H. Y. i MH. 4. Ha3bIBHHKIi B 2)K€HLCKOI'o poJa 3aKi HYeHbIX
Ha —a, —s1;/ MaMa, 1IKOAa, KAsica, y4bITeAbKa, Adbipa,
y4eHHUSs, AeMKBIHA.

2) Formy gramatyczne L.poj. i mn. rzeczownikow rodzaju
zefiskiego zakonczonych na spolgloske (migkki znak 1 jote):
TPyA, YacT, HOCTiAb, KOAEH. /I' paMaTbI9HbI POPMBI €AH. Y.
MH. 4. Ha3bIBHHKIB )Kp 3aKiHYeHbIX Ha COTAACHHH (MHFKil:'[
3HaK i HOTY): Ipy/, 4acT, NOCTiAb, KOAEH.

3) Formy gramatyczne l.poj. 1 mn. rzeczownikow rodzaju
meskiego zakonczonych na spotgloske (znak migkki 1jote)
Oraz -0 yYeHHK, BBICASA, YUbITeAb, UIyrad, HAHBO,
CTPBIKO /F[)amaTbm{m ({Joprl €JH. 4.1 MH. 4, Ha3bIBHHKIB
MY2KCKOTO pojia 3aKiHYeHBIX Ha COTAACHHH (MATKiH 3HaK i
HoTy), a Ti’K Ha -0 YYeHMK, BBICAS/, YYBIT€Ab, UIyTaH,
HSIHBO, CTPBIKO/

4) Formy gramatyczne l.poj. 1 mn. rzeczownikdw rodzaju
nijakiego zakonczonych na -o -e, -, ktore w przypadkach
nie przybierajq przyrostkow -at; —ar; —eH= pebpo, ceao,
noae, siag. /'pamaTerdnbl pOpMBI €4H. 4. MH. d.
Ha3bIBHHKIB cCepeZHLOro poJa 3aKiH4YeHbIX Ha —0, —€, —,
KOTpbl B 0OJMiHKaX He npHbeparoT cycbiKCiB —aTy—ATy —
en: pebpo, ceao, roae, 3iag/.

5)Formy gramatyczne |.poj. i mn. rzeczownikow rodzaju
nijakiego zakonczonych na -a, -s, ktore w przypadkach
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przybieraja przyrostki -at; —ary; —eH- rava, naus,
cima(aeny). /I pamatbranb pOpMEI HABLIBHUKIB €AH. Y. i
MH. 4. cepeJHbOrO poJja 3aKiH4YeHbIX Ha —a—si, KOTpbI B
oAMiHKax npubeparor cychi KChbl —aT; ~AT; —eH-Tava, Mai,
cimsa(aeny)/.

6) Rzeczowniki okreslajace nazwy osob w zaleznosci od
ich narodowosci, miejsca zamieszkania lub urodzenia.
HasbIBHHKB] OKpHCASIIOYB] 0COGBI B 3aA€XKHOCTH 0F iX
HalHAOHAABHOCTH, MiClLs 3aMellKaHsa abo HapOoJXKbIHA.

Czasownik Macocaoso/
1) Bezokolicznik czasownikOw na -ubl: reysl, BTe4sl.
/IchiH"mB YaCOCAIB Ha —Ybl: ITeYbl, BTeYbl/.

2) Formy osobowe czasu terazniejszego, przeszlego i przy-
sztego czasownikow typu: mucatu, GecigyBaTH, rBapHUTH,
>kMbIKaTH. / Oco60BbI HOpMBI TENEepHIIHLOI0, MUHYAOI'O
i 6yaydoro wacy 4acocAiB TeITy: nucaTH, becigyBaTh,
TBapHTH, XKMBIKaTH /.

3) Formy osobowe czasu terazniejszego, przeszlegoi przy-
szlego czasownikOw zwrotnych: Bubrru cs1, Kynartu cs.

/Oco60BbI hOpPMBI TENEpHILHBOrO, MHHYAOTO i 6yaydoro
Yacy BePTaHbIX YacCOCAIB TBINY: BUBITH Cd, KYNaTH Cs/.

4. Formy trybu rozkazujacego 2 os. L.poj i mn.
/Popmsl poskasoporo cnocoby 2 oc. €4H. i MH. 4./.
5. Czasowniki dokonane i1 niedokonane.

/BBBBPHJGHBI i He3aBeplUIEHbI qacoc.)\osa/.
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Material ortograficzny

1. Przymiotnik /TIpugaBHuk/ /Opchorpacpiummit matepra/

Formy gramatyczne |.poj. i mn. przymiotnikow o temacie
twardym, migkkim 1 temacie zakonczonym na K, T, X.

/TpamaTbIdHbl HOPMBI €4H. i MH. 4. NPHAABHHKIB 3 1. Pisownia form trybu rozkazujacego

TBEp/OM OCHOBOM, MSTKOM i OCHOBOM 3aKiH4YeHOM Ha K, /IIncoshs ¢opm poskazosoro criocoby/
r, X./.

[SS]

Pisownia form przypadkowych rzeczownikow typu:
AeKUHA, pefakiis, acekypauus. /Tlucopus oami HKOBBIX
q)OpM Ha3abIBHHKIB TBIITY: AeKU N, peaaKIHi,

IV.Zaimek /MicuenaspiBHuk/ )
aceKypalus

1) Formy gramatyczne zaimkow: miH, TBiH, cBiii, Hau, ) . ’ o o L 5

3. Pisownia koncowek przymiotnikOw na —uii, —iu (rap auu,
Tyniil) /[IncoBHs KiHLIBOK NpPHAABHHMKIB Ha —HiH, —iH
(rapaui, TyHiH)/.

Ball; 4bli; cebe. /rpaMaTbI‘{Hbl dopmbl MicueHa-

3BIBHHKIB: Mili, TBiii, cBii, Halu, Balll; Ybld; cebe/.

2) Formy gramatyczne zaimkow wskazujacych (tot, Tora, . o 4

4. Pisownia liczebnikow glownych (4-urrerpu, 10-aecsr, 15-
natHaguer, i.14. /[IMcoBHA rOAOBHBIX YHCAOBHHKIB (4—
wrelpH, 10-gecsr, 15-naruaauer, i.ta/.

TOro, TOThI, cec, ceca, cece, Ceckhl).

/rpaMaTbI‘-IHb] CbOprl BKa3ylO4bIX MiclleHa3bIBHHKI B:

TOT, TOTa, TOrO, TOTBLI, CEC, ceca, cece, Cechl/. ‘ o o v ~
: 5. Pisownia liczebnikow porzadkowych (4--4ersepruii, 10-

aecaTud, 15-naTHagueTsH, i.ra). [lncoBus nopsaKoBbIX
V. Liczebnik Mucrosuux/ YHCAOBHHKIB (4-4erBepTui, l0-zecaruhn, 15—

. o , nsaTHagUeTHi, i.1a)./.
1) Formy gramatyczne liczebnikow glownych. Al > Lxa)/
, 6. Pisownia przedrostkow zakonczonych na 3, ¢, pas—, bes~
T pamMaTbI4Hbl POPMBI TOAOBHBIX YHCAOBHHKIB/.
; c—, 3—, na poczatku wyrazu.

2) Formy gramatyczne liczebnikow porzadkowych. . _
/Mncosus npechikcuB 3aKiHYEHbIX Ha 3, C, pas-, be3—; c~

/I pamaTbI4HB]l POPMBI IOPAAKOBLIX YHCAOBHHKIE/. 3, Ha [IOYaTKY BBIPasy/.

7. Pisownia form gramatycznych omawianych rzeczownikow

VI. Przyimek /IIpunassisauk,/ i przymiotnikow. /IIncoBHA rpamaThluHBIX popMm

. v OrBapsHbIX Ha3bIBHHUKIB i NpHAABHUKI B/.
VII. Przyslowek /IIpucrosunk/
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Material slownikowo-frazeologiczny i syntaktyczny
/CaroBHukoBo-¢ paseororiyHnil i CHHTAKTHYHHH

MaTepHAAr/

Polskie odpowiedniki wyrazoéw temkowskich.
/r[O.)\bCKbI O/IMOBi AHHKBI A€MKiBCKBIX CAiB/

Slowniczki tematyczne (najczescie; uzywanych rzeczow-
nikow, czasownikow, przymiotnikéw, np.; Poauna,
Xbnxka, lkoaa, Ilpupoaa). S

/TeMaTer4Hpl CAOBHHYKBI (HalH4acTilllle y>BIBaHBIX
Ha3BIBHHKIB, 4acocAiB, NpuaaBHHKIB) Hanp.: Poaunua,
Xbxa, lkoaa, [Ipupoaa/.

Wyrazy o znaczeniu podobnym (synonimy), wyrazy o zna-
czenid przeciwstawnym (antonimy). /CHHOHiMBI i
aHTOHi MB1/.

Wyrazy pokrewne. /CriopigHeHbl BbIpasbl/.

Postugiwanie si¢ stownikami (np. dwujezycznym femkow-
sko-polskim 1 polsko-temkowskim, tematycznym, frazeo-
logicznym) oraz stosowanymi materialami uzupetniajacy-
mi./ITocAyryBans c¢si ABOS3BIYHBIM CAOBHHKOM
AE€MKiBCKO~MOABCKBIM i ITOABCKO—AEMKIiBCKBIM,
TeMaTbIYHBIM i q)paaeoz\oriqﬂbnvx, a Ti>XK oAloBigHiMa
MaTepHAAAMH A0AATKOBbIMA/.

Podstawowe formuly grzecznosciowe w liscie. /OcHoBHbI
CbOprI BbICAOBy rpequcTH B )\HCTi/.

Przystowia femkowskie (o jesieni, zimie, wio$nie, lecie),
ok. 20-stu./AemMkiBckb! MOCAOBHII (0 OCeHH, 3UMi, SpH,
AiTi)/
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Nieskomplikowane zdania ztozone wspotrzednie 1 podrze-
dnie. /HeckoMnaikyBaHpl peubIHs OpupsaHi i mapaaui
3AOKEHB/.

C. Osiggnigcia

1

. Moéwienie: .
na tematy: otaczajacej rzeczywistosci, wlasnych zamtere-
sowan, literatury ze §wiadomoscig enmocjonalnego nace-
chowania wypowiedzi oraz probami ich oceny (zwlaszcza
etycznej);
plynne, z poprawng i1 wyrazna artykulacjq oraz dykcja,
akcentowaniem, intonacja, pauzowaniem 1 tempem (w tym
wyglaszanie tekstow z pamigci).
Stuchanie:
uwazne 1 skuteczne;
rozmaitych wypowiedzi, w roznych celach 1 sytuacjach.
Czytanie:
ciche ze zrozumieniem;
glosne 1 wyraziste z uwzglednieniern zasad kultury Zywe-
go stowa.
Pisanie:

w zwiazku z potrzebami codziennej komunikacji, w zwigz-
ku z czytang literatura, z zachowaniem regul kompozy-
cyjnych, stylistycznych, gramatycznych 1 estetycznych;

w roznych prostych formach;

krotkich tekstow kierowanych do roznych adresatow (list,
zaproszenie, pozdrowienia).
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Lektura

Utwory zaproponowane przez uczniéw 1 nauczyciela.
Basnie, legendy, opowiadania 1 utwory poetyckie (np.
Yapogaiiicks! rymiai, [Ipunosiakosa Ayuka).

. Fragmenty femkowskiej klasyki dziecigcej i mlodziezowej

przy systematycznym motywowaniu uczniow do samo-
dzielnego poznawania catych tekstow (np. zksiazki P. Tro-
chanowskiego "Mawmko, xyn Mi kumxky", z ksiazki M.
Malcowskiej "ITpurnosiakoBa Ayuka", 3 "AemkiBckoi
AacrtiBouksr").

Utwory prozatorskie 1 poetyckie wprowadzajace w trady-
cje narodowa i wspdlczesnosc literacka - stosownie do
mozliwosci 1 potrzeb uczniow.

Teksty reprezentatywne dla roznych rodzajow, ze szcze-
golnym uwzglednieniem utworow epickich.

/Teksty adaptowane dla klas IV-VI/

HI ETAP EDUKACYJNY - GIMNAZJUM

Cele edukacyjne

Opanowanie j¢zyka femkowskiego zapewniajace spraw-
na komunikacje jezykowa w roznych sytuacjach prywat-
nych 1 publicznych. '

Uczestniczenie w kulturze, szczegolnie w wymiarze sym-

bolicznym tak, aby stawala si¢ osobista wlasnoscig miode-
go czlowieka.

Wszechstronny rozwoj ucznia jako przygotowanie do ak-
tywnej obecnosci w spoleczenstwie.
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Zdolno$¢ ucznia do odnajdywania swojego miejsca w wa-
runkach wielokulturowosci.

Zadania szkoly

Rozwijanie w uczniach poczucia wlasnej wartoéci, tozsa-
mosci temkowskiej oraz wiary we wlasne mozliwosci jg-
zykowe.

Ksztalcenie i doskonalenie umiejgtnosci mowienia, stucha-
nia, czytania, pisania, odbioru roznorodnych tekstow kul-
tury.

Tworzenie sytuacji, w ktorych uczenie sig j¢zyka nastepu-
je poprzez swiadome 1 refleksyjne jego uzywanie (bez ob-
cigzenia wiedzg teoretyczna,

Rozwijanie w uczniach postawy ciekawoscl, otwartosct 1
poszanowania innych kultur.

Integrowanie roznych plaszczyzn kulturowych, stwarza-
nie mozliwosci uczestnictwa w kulturze wspolczesnej na
bazie obcowania z tradycja.

Ukazywanie wkiadu Lemkow w kulture polska 1 rozwoj
Polski.

Tresci
A. Tematyka

Uczen w domu. Charakterystyka wlasnej osoby, rodzicow,
rodzenistwa i1 krewnych (imig, data 1 miejsce urodzenia,
miejsce zamieszkania, rodzaj mieszkania, wiek, zawod lub
nazwa szkoly, wyglad zewnetrzny (wzrost, kolor wtosow,
oczu 1 inne charakterystyczne cechy). Uroczystosci rodzin-
ne: urodziny, imieniny, $wieta. Sktadanie zyczen, Spiewa-
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nie "Mitoras aira", wreczanie kwiatow (nazwy), prezen-
tow (konkretne nazwy prezentow). Zawody krewnych.

/"3na4ubitg iMeH, iX Hapo/Alibl OANOBIAHHKDI i KYABTYpOBe
noxozukpias”, AK/1996, Hambr imena, bec. 3-5/90),
ki ABHHIE CAOBHMK TeMaTbIYHHH — XbIka. Kaxkgo—
AeHHHH >kbIBOT. YAoBek/

Miejsce zamieszkania: kraj, region, wie$, miasto. Miejsce
zamieszkania przodkow (gniazdo rodowe). Glowne ce-
chy charakterystyczne obu regionow (krajobraz, klimat).
Opis domu (mieszkania), umeblowanie, urzadzenia tech-
niczne, biblioteczka domowa z dzialem temkowskim
(ksiazki w jezyku femkowskim - poezja, proza, historia,
wspomnienia, podreczniki do nauki jezyka temkowskie-
9o, slowniki, ksigzki w ). polskim z problematyka tem-
kowska, prasafemkowska, wycinki z prasy polskiej o Lem-
kach, kasety magnetofonowe z kolgdami, piosenkami, ka-
sety video z audycjami telewizyjnymi o Lemkach, pamiat-
ki z umprez lemkowskich - programy watr, programy tea-
tralne, widokowki, foldery z Muzeum Lemkowskiego w
Zyndranowej i z miejscowosci, ktore sa gniazdami rodo-
wymi przodkow.

Uczen w szkole. Nauczanie, profile nauczania, przedmio-
ty, lekcje, czynnosci ucznia i nauczyciela na lekcjach, oce-
ny, przybory i pomoce szkolne, personel szkolny, cechy
ucznia i nauczyciela, porzadek, dyscyplina. Wyglad bu-
dynku szkolnego 1 klasy. Hapoaner mxoaer B 1863 p., B
nopiTax Giukim i mymsmbckbiM, AK/1996, ITouaTke!
mikiAbaHITBa Ha Aemxopuni — Spocaas Boprau, AK/M3
/dparmentr/, HIkiAbHHI CAOBHHK TeMaTHYHHH
noAbcko-AeMkinekiil ("Hkoaa")/.

4. Zycie rodzinne, towarzyskie i kulturalne ucznia. Obowiazki

domowe, czynnosci codzienne. Spotkania rodzinne 1 to-
warzyskie, spotkania z okazji imprez kulturalnych ($wig-
ta, odomasze, kiermesze, wesela, chrzciny, watry duze 1
mate, lemkowskie jesienie tworcze, dni kultury temkow-
skiej, imprezy kulturalne dla dzieci i mtodziezy w Ruskiej
Bursie, konkursy jezykowe, plastyczne, muzyczne itp.)
IIIkiABHHMI CAOBHHMK TeMaThIYHHH — KaxzoaeHHHI
xbI1BOT, IToxomxeins i poas! karengapis, AK/1994/

Dziefi powszedni 1 $wiateczny Lemkow w przesziosci.
Obrzedy zwigzane z praca w polu, w domu, ze swigtami,
poczestunki okoliczno$ciowe, przepisy kulinarne (trady-
cyjne potrawy temkowskie - kiesetycia, mastylo, czyr, bryn-
dzia, homitky, syr klaganyj, perohy, adzymky, palata, ter-
tianyky, komperjanyj chlib itd.) Typowe zawody Lemkow
( w wigkszosci juz nie istniejace: hajtow, drotar, maziar,
dechtiar, mitlar itd.) Odziez powszednia 1 §wigteczna, ko-
biet, dziewczat, mezczyzn 1 chtopcow (oplicza, gorsety 1
ich rodzje, kabaty tybetowe, zapasky, chusty i facelyky,
kozuszanky), ozdoby (paciurky, basamunky/pasamunky,
nohawyci, czuhy, kierpci, czerewiky, skirni. Typowa chy-
za temkowska 1 budynki gospodarcze w przesztosci (izby,
wyposazenie, wystrdj, ozdoby sprzetow). Lemkowska
poezja obrzgdowa: 1) Koladonky 1 szczedriwky (A uu
Aoma cre, nate rocnogap?, Cyr B Bac BOAOHBKBI Ha TPH
PAAOHEKEL, B wibipokiM noan — 6ira 6epesa). 2)Wesnian-
ky (Jo cany, aiB4ara, g0 cagy, O, Aazgo, Aago, Pycaas,
Pycaas). 3)Piosenki kupalskie (Ha poaroui, na noroui,
I'opiaa Amnka, ropiaa, A Ha fIna, Ha Anonbka). 4) Do-
zynkowe (JloaoM, >keHYbIKbI, JoAoM, [IpuHecan cme
BiHel roseH). 5) Kotyskowe (A Atoasit mi, Aloasit, Tam
koAo npopy6e1). 6) Weselne (Jpy>xinr: Tatapka, TaTapka,
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3eaeHa TaTapka. [pyx6ose: KOx eM ca oxeHHA.
Jpyx6ose i apyxxsr: JisdaTko—kBiTouok). Wycieczka
do Muzeum Kultury Lemkowskiej w Zyndranowej - wiej-
skiej zagrody, fragmentu wsi femkowskiej z chata zydow-
ska i kuznig cyganska. Piesni i piosenki lemkowskie w
muzycznym opracowaniu Jarostawa Trochanowskiego,
Jarostawa Polanskiego, Iwana Majczyka, Anny Dubec 1
innych.

/30 crapoil AemkiBekoit kyxui, AK/1993, AemkiBcker
Beciabubl chbhniBaHkbl, Deciga 2/1996, flpocaas
3poainbekifi "Ham O6braait"-cpparmenrts, Credan
Xopouak "Aemxiscka kyxus', Ceman Maaseasn, Banbo
Assank, Teogop Kyasik, Anna Bipxuanscka — Hapoaue:
3BBIYAi, BipyBans, BOPOXbIHS, NPHIIOBIAKbI, XKapThl,
saraakel — "3aropoaa, fpocaas Tpoxanonckii "XAi6"
(Bec.1/96), Anam Lapua "3uma”, "Craruii sedep" (bec.6/
96), Aemkinckbl BeciAbHBI chiiBankel (bec.2/06), Ceman
Magzeasn "3uma B KapnaTtax" (3ar. 2-3/94), "Ax macuuui
— 1o macuuui!" (3ar. 2-3/94)/.

Zdrowie, higiena, profilaktyka. Znaczenie jarzynowo-owo-
cowej diety, ruchu, snu. Negatywny wpltyw tytoniu, alko-
holu, narkotykdéw na rozwijajacy si¢, dojrzewajacy orga-
nizm mlodego czlowieka. Objawy najczgstszych chorob,
ich nazwy. /Polska prasa prozdrowotna "Teraz zdrowie",
"Zdrowie twoje" - w aptekach bezplatne, thumaczenie na
jezyk lemkowski wybranych artykulow dotyczacych zdro-
wia mlodych ludzi. /IIl. cAoBHMk TemaT. — YaoBek,
Anexcangep Jyxuorud, Jomamniin aikap, AK/1994,
1996/

Wieloplaszczyznowe wykorzystanie tekstu literackiego; ak-
centowanie wartosci ideowych, moralnych, estetycznych;
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wprowadzanie poje¢ z zakresu historii 1 teorii literatury
(kompozycja, narracja, podmiot liryczny, symbol, kontrast,
srodki wyrazu artystycznego).

Stosowanie roznych form wypowiedzi pisemnej (opowia-
danie, streszczenie, opis, charakterystyka, sprawozdanie).

Wprowadzanie uczniow w technikg uczenia si¢ 1 wyposa-
zanie ich w narzedzia samodzielnej pracy umystowej.

Wybrane lemkowskie teksty literackie - poezja, proza,
dramat, reportaz od 1470 r. do 1999 r.
(w calosci lub we fragmentach).

ITaBea Pycun 3 Kpocna "Iloxsara noesui” (cpparmeHr,
AK/1997)

Itecpan Kpunnnkiii "Micae cBaromy Crecpany”
(c}:)parmeHT," PycuHbcka anrororig”, 1997 crp. 120).
Krasans Aaekcopuu "3axastuil Measia" (dpparment,
AemkiBcka AiTepaTypa”, TeKCTBI AAS IiMHAa3Hi).
Baaauvup Xpiask "Ibi6ennynnii Bepx" (dpparment
noeicta, AK/1993)

Anekcangep Jyxnosud "TlosgopoBAins", "Maagict"
(Mxxk, 1995).

Axexcangep IlaBaoBuu "Yu cs, moe aita" (uiaicr),
"Hoswuit roa — uacr I1I" (AK/1996, "Cuporka cayxHuus’,
"Tlanmap"”, (Mkk/95).

Cumeon ITeix "Topauuxiit 6ypcak” (dpparmenr, AK/
1994).

Miuxana Hecrepak "/Ias Tebe, most matn!”, "Tlamsan OTus
Cangosuya (Pyc. an.).

Banbo I'ynsinka "Ilopoanaa meHe mama" ( 3 ApaMbl

"Tlerpo ITaBank", (Pyc. an.).
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
. Onena Jdyub—Paiidep "beciapt” (3ar. 3/95), ITogopox
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

Ipan Pycenko "AemkoBuna" (pparmenr, Pyc. an.), "Ha
Aemkosuni", "[llanyiime coe", "Tpeba wam HayksI",
bacui— "Mysbikantel", "Maana i nposepaao”, "IlTax,
pbiba i pak", agpama "Bepren B Kapnarax", (pparmenT —
akt II, cuena 2, [lino i xaonenu, H.k.).

Hecrop ZKbiany "AemkiBekiit marepi”, "®abopunka',
(Pyc. an.)

IBan 7Keaem "bayanmii cein”, "Taszzga", "Y > cs1 Mi He cHUT"
(Pyc. an.).

Isan T'oaosuak "Tloposkns xbrka', "Oab6AHCK JaBHBIX
cBAT" (dpparmenr, Pyc.an.).

[TaBea Credpanosekiit "IIpuioa yac”, "Caapa Bam 6pata’
(Pyc. an.). "Eneris o cmeptit 0. Cangosuya” (Aem.)
ITerpo Mypsauka "Buaitu imsr", "bpangenbypcka
6pama", "3ac em 3 Tobom" (Pyc.an.), "baaxenna
nosunnict”, "Cosa i conue" (Mkk).

Boaoauncaas I'paban "€ano caoso”, (MkKk).

Pycunis no Esponnl" (penoprax, bec. 6.7/97).

Muxaa Cangosuy "Aemkouna-Piana Matu", 3ar. 405/
6, "Mamuna AbDKKa'".

Muxan 3bpoaka "AeMKiBCKbI o1oBiAaHs" (c})paI‘MeHT 0
nci Pafitoni, bec. 6/7).

Angpuit Komrya "Ocraths roausa” (cbparMem“ [BECHI,
bec.6/97). "MaaloBaTu, MartoBatH... (AKTIL, cuena 4, bec.
3-4/95).

Spocaas 3Boainbckiit "Llepkon i azonsl" (bec. 3/495).
Mupocaas Pomuso "IIpockba go ypazay" 3ar. 2-3/94
Banwo Xosanen "Topsue aito" (cbpar‘mem‘ OIOBi JaHA).
SpocaaB Mepena "Zloabo mos" (bec. 1/96).

Muxkoaait Bypsk "Baiiks" — "Opea i kypa", "Kypa i
6pbiasat”, "Yaosek i 3mb1a", "Tlocyxa" (bec. 5/96).
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26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.

33.

Ouxer Peiazanny "Tyro mos" (bec. 2/96).

Isan I'opomak "HYomM ec foawko Hama kpusa'(bec.5-6/)5).
Spocaas I'yneka "AeMkbl gHec” (]\K/QB)

Hecrop Peneaa "Cumor ca mi" (bec. 3/98).

Muxaa Oaecererny "Kaap" (M. Xomsak, Aemkibcka
rpamaTbIKa AAS AiTH, 1992, conaaxcone BbiAaHa,CA).
Mapisa Maanoscka "Marepuna npasaa” ("Ilpunosigkopa
Aydka”, 95).

HIredpanin Tpoxanoscka "Cosict", "Xon 6nic Maa
rpowsr” (M. Xomsk, AeMKiBcka rpaMaThiKa AAS AiTH,
1992, conpaxose Beigans, CA).

Agnam bapha "3Bbrvai i 06pazae!" (TekcThI AAS riMHasHi ).

Wybrane postacie wybitnych Lemkow, zasluzonych
dla nauki i kultury polskiej, lemkowskiej i innych.

Ap Nocnd fpuna, Bpoana cs B Pagounsi, nos. l'opanui,
ABa aoktopatel B Bignu 3 6orocaosid i cbij\boaocbii,
npodecop Ha AbBiBckiMm YHiBepcuTeTi, BMep B 1817 p.
Ap Onydpuit Kpunnukii, Bp. 8 1793 p. B Kpusiii, nos.
TFopaAnui, AokTOpaT 3 Teoaorii, npod. Ha AbBiBcKiM
VYuiBepcHTeTi.

Ap Bacuab YripHaubckiid, Bp. B 3aouxim, nos. Hoswuit
Cany, diarbosodis i MeaunuHa, npocp. Ha AbBiBcKiM
VYHiBepcuTeTi.

Ap EMianan YsipHanbckiH, Bp. B 1824 p. o PAavopunui,
noB. Hosuit Cany, npod. Ha xaTeapi xemii , pekTop
SArearboHbckoro Y HiBepcHTeTy.

Ap Baaepuii Cac fpopckii, Bp. B 1848 p. Bo PAbopHHLUi,
nos. Hosuit Cany, npodecop fArearronbckoro
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9.

10.

11.

12.

13.

VHiBepCHTeTY, AMPEKTOP YHiBepCHTETCKOH KAiHIKEI,
nMcanA npati 3 06AacTH MeJHUHHBL.

Ap Muxaa Baraasubckii, Bp. B 1769 p. npodpecop
BapuaBckoro Y HiBepcHTeTY, a TOTiM PeKTOp Haykoson
Akagemii B ITerepcbypsi, HayKoBbI TPyAb! 3 0bAacTH
npaea. .

Ap Anapusan Konpicrsanckii, Bp. B CbHITHHIIH, II0B.
I'opAnui, AnpexTop riMHasui BO ABbBOBI, icTOpHK.

Ap Toma Iloasnbckin, Bp. B 1796 p. B boptHEiM, NOB.
Tl'opanui, Teoapor.

Ap ﬁocuci: CembpaTosuy, Bp. B 1821 p. B Kpennui,
3akiHubIA 6orocaosie B Biauu, goueHT 61 6AHAHBIX HAYK
Ha ABbBiBcKiM YHiBepcHTeTi.

[p Cuabsecrep CembpaTosuy, Bp. B 1836 p. B Joumuiy,
nos. fcao, floro mama Bricaonka AHHa MoxoAHAa 3
D ABOPHHKBI, 3aKiHUBIA H0TOCAOBCKIH i piAbozochi unmit
cpakyarTeT, B 1861 p. oTpHManA cTereH 0KTOpa B Promi,
npodpecop AOrMaTHKLI Ha AbBiBckiM YHiBecHTeTi.

Jp Oausn Ileaew, Bp. B 1843 p. B CwmepexkiBuy, TIOB.
Topauui, B 1867 p. 3akiH4YbIA OOrOCAOBCKEI HayYKbl B
BiAHH, TaM TBIK [IOAYYBIA ANILABOM JOKTOPA TEOABOTi,
a/IIOHKT DOroCAOBCKOro paKyAbTeTY AbBiBCKOTO
VYhiBepcHTeTy.

Jp Mukonaait Maaunsk, sp. B 1851 p. B Kamsnii, nos.
Hosuii Cany, goxropar 3 6orocaosis i diabocodii B
Pumi, agioHkT Gorocaosckoro dpakyAbTeTy ABBiBCKOTO
YHiBepcuTeTy.

Jp Beneankr Moxnankii, Bp. B kinun XVII cr. B banuu
nos. I'opanui, na Biagensckim VYHiBepcHTeTI ofiep>Kaa
AOKTOPAT MeJNIHHBL
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14. dp Teodiab Kypuaro, sp. B 1891 p. B Pozaiamo, nos.

.[J

FopaAnui, 3akinubiA npaBo Ha flreaabonbckiMm
VYHiBepcHTeTi, TaM ThIXK OTPHMaA AOKTOpaT.

B. Material gramatyczny
/TpamaTeryunit maTepusar/

Wymowa, czgsci mowy, podstawowe zasady ortograficz-
ne - material ze szkoly podstawowe) /Bemmosa, yactu
MOBBI, OCHOBHbI Opcporpachi 4HbI IpaBHA:L — MAaTEPHSIA 3
OCHOBHOM LIKOABY/

Formy gramatyczne rzeczownikow typu: /I pamaTbiune!
cpopMbl Ha3BIBHHKIB THITy/: OBeC —BiBca, OLET -BillTY,
3iAs, BeCiAs, KiCT ~KOCTH, KPOB —KbIPBH, MaTH ~MaTepH,
CiAb —COAH, AiB4Ya-JiByaTa—JiB4are.

Formy osobowe czasu terazniejszego, przysziego 1 prze-
szlego czasownikéw typu: /Ocobosrl copmel
TellepHILHbOIO, 6yz1yqoro i MHHYAOTO 4. 4aCOCAIB ThbINY:
/PeYbI-PIOK, BAEYbI-BAIOK, A€4bI-AKT, MOYbI-MiI/.

3 osoba l. poj. czasownikOw /3 ocoba ean.u. wacocais/
3HATH, MaTH (3Ha, 3HAE, 3HAT, Ma, MAE, Mar).
Czasowniki nieosobowe w 3 czasach (smepxaTu cs).
/HeocoboBbl yacocaosa B 3 uacax/ (3MepKaTH cs).
Formy trybu warunkowego. /@opms1 ycaoBHoro ciocoby/

Imiestowy przystowkowe /YaconpucaoBHHKBI/
(6eciayiourl, 3iBIubI).

Krotka i pelna forma przymiotnika w funkcji orzecznika

/Koporka i noana cdopma npuzaBHuka B PyHKIHI
npHcyaKa i mpuaaTka/.

Stopniowanie przymiotnikow /TlopiBHsIABHEI CTyTIeHi
NpHU/IaBHHKI B/
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10.

4.

Formy gramatyczne zaimkow przeczacych HHXTO, HHY
oraz zaimkow nieokreslonych sikbicuil, gaki¥i, XTocH,
mtocH, Aaxto, agawro. /I'pamaTerunbl dpopmbl
oApiKaloYbIX MiCUEeHA3bIBHHKIB HHXTO, HHY,
HeBLI3HAYeHbLIX MiclleHa3bIBHUKIB (jak wyzej)/.

. Formy gramatyczne liczebnikow zbiorowych asoe, Tpoe,

YeTBepo O/ WTLIPHL, cemepo itd). 'pamaTbrinbl chopmer
rPOMa/IHBIX YHCAOBHHKIB (jak wyzej)/.

. Formy gramatyczne liczebnikow utamkowych (eana

veTBepTa-4BepT, ABI UBEPTH, €4Ha OCMa—OCMHHA, /B
OCMBI-/IBI OCMIHbI itd). /1 pamaTbI4HbI c})oprl ApoboBbIX
YHCAOBHHKIB (j.w.)/.

. Przyimki dla okreslenia czasu / 3a, uepes, npes, o) celu

ich przeznaczenia (aas, npo) /IlpHHaspIBHHKBI 30
3HAYBIHBOM Yacy, UWiAH i npesnaqu;x/.

ITpHHa3BIBHHKBI PAAAT OAMiHKaMH:

P. koro? yoro? jo, AAs, 04, OKpeM, cepel, 3aMicT, bes,
3a, 3, B

A. komy? yomy? ry, Ky

B. xoro? wro? B, Ha, 1ijg, Yepes, Npes, 3a, 110

T. koim? ubM? 3, 3a, HaJ, Nepea, miJ, Meaxe

M. kbIM? 4bIM? O, B, Ha, MO, IPH.

Stopniowanie przystowkow. /Cryneni nopiBHans
HPHCAOBHUKIB/.

Slownictwo, frazeologia i skladnia

/Aexcuka, ppazeororis 1 cuHTaKCHC/

1) Wyrazy bliskoznaczne 1 przeciwstawne. /CrnHoHiMbl i
aHTOHiMbl/.

o

2) Wyrazy dostowne 1 przenosne /[{ocAipHbl i nnepeHOCHbI
CAOBa/.

3) Frazeologia jezyka temkowskiego ~ przystowia o dzie-
ciach. /PpaseoAoriss AeMKiBCKOro f3blka — MOCAOBHIL,
IIPHIIOBi IKBI O ,a,inox/.

4) Zdania ze wzglgdu na cel wypowiedzi oraz na ich bu-
dowe. /Pequﬂ 30 B3rASAY Ha LiAb BLINOBiAM i Ha ix

6yaosy/
5) Zwiazki wyrazow w zdaniu (zgody, 1zadu, przynalez-
nosct). /IloAy4bIHA 3ro/ibl, BA3aHd i NpHAiraHs/.

6) Podmiot 1 orzeczenie (rodzaje). [Iliamer i npucyaox
(TbImIBI)/.

7) Przydawka /Ilpuaarox/.
8) Dopetnienie /Jonoaninsj.
9) Okolicznik /O6cTaBuuk/.

10) Zadania ztozone wspotrzegdnie 1 podrzgdnie Peubia
3AO0>KeHb! NPHPAAH] i HiApH,[[Hi/.

Material ortograficzny
/ Opdorpadiunnii maTepusan/

Pisownia partykuty /IIncoBHs 4acTKel/ —cH (XTOCH, LITOCH),
—T10 (WTO-TO), Ae— (Ae—~Hebya), HH —(HHI'Ae, HUKOAH), Obl
(Cemisiao 661 ¢ ke 6p1 He cMyTOK. CMifA 6bIM c1), —Ae
(pH TBOpPiHIO PO3Ka30BOTO CIIOCOOY —~BKa—Ae, HO-A€, 10—
A€, CMO-Ae).

Pisownia form gramatycznych rzeczownikow typu:
/TIHCOBHSI rpaMaTBIMHBIX (DOPM Ha3bIBHMKI B THIITY: /MaTH,
KpOB, OBec, OleT.
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I.

Pisownia zaimkow przeczacych uuxro, vud. /ITucosns
0/1piKaloYbIX MicCleHa3bIBHHKIB HHXTO, HPH/.

Zwroty grzeczno$ciowe
uzywane w kontaktach migdzy Lemkami.

Powitanie 1 pozegnanie /Ilosurans i npamans/
1) JoGpuii aen! Jobpuaen! — Jobpuii aen! Jobpuzes!

2) Caaga Icycy Xpucry! - Chasa Ha Bikbl!
3) dait boxe aobpuit gen! - [aii boxe!
4) dobpe noayane! - Jobpe 3apaps!

5) Mobpuit Bewep!/ Jobpu Beyep! — Jobpuit Beuep!
JoGpuseyep!/

6) Xpucroc paxcaaeT ca /paxgaer cs! - Caasume ero!
(oa Poxpgecrsa go ﬁopaany)

7) XpHCTOC KPECTHA Cs (XPEeCTHA cd) B ﬁopaani! -
Harpasay kpectna cs (xpectna cs) — abo Bo ﬁopaaﬂi
oa HMoana! (B nen Mopaany).

8) Xpucroc Bockpec! - BoicTtunny Bockpec!

(oa Beauxkoansa ao Bosnecens)

9) Xpucroc nocepeg Hac! — €cr i 6yae!

10) Burraii/~re!, fIx ca mare/mawu?! —Burait/~te /lakyBatu
bory nobpi/ nobpu. Jdskyo, ao6pi/nobpu.

Bm‘aﬁ/—Te! Tent! -"- nobpi/aobpu. Aaxyo, nobpi/ nobpu
B. fIx sxwierexcnren?! - gobpi/nobpm. [sikyio, 106pi/ nobpu
B. Ito noBoro?! — Tlo crapomy. Huyu HoBoro.

B. lIto yysatu?! - [saxysatn Bory sikocn Aetur.

AHHN 106pi/~H aHH KA.
AnH He 3bBiayl/~Te (4K
AakoMmy He bap3 cs Bege)
11) flait boxe ecra! - [lait Boxe i Bam! (pn
pobori)
12) Ocranre 3a0possl! —  Xoare 3 Borom 30pOBEI!,
3 Borom!
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13) Ocran 3a0pos/-a! — 3 Borom!, Iau 3 Borom!

4) Byare 3poposbl/3apasel! —"—- "

15) Bya saopos/-a!, agpas/~a! "~ Maii ca a06pi/-u!
)
)

—

—

6) Jobpaniu! - Hobpaniy! Jo 3apanu!

17) Ilecangoit aoporst! — Jdo Heaini!, [Jo cesr!, [lo
crpiybr!

IIpuxaager 3 AeMKIBCKOM AlTepaTyph

i mybainucTHKe!:

Caapa Icycy Xpucry! Llu cre 3apass! aiay’— Caaba Ha
Bikbl! (...) 310pOBHIl K BHAWTE, KEJ HOTBI Ms illbl TY
3anecAH. (B. XpIAsK)

Caaga Icycy Xpucry! fk est mate Atoge. ("3emas kanye")
Burram ca 3 Bamu cepaeysi. (3.k.)
Burraiire! Burraii Mos Aloba xeno i i, Most pina gitvio! (3.xc.)

Buram Bac, Bacualo, Ta paayio ca mTo BepHyAH cTe
>KBIBBIM i 3/J0POBLIM Ha CBOIO piAHY 3emAl0. (3.K.)

Hobpuii gen, no6per Aroze! (3.x.)
[Jobpuit Beuep! Burame Bac! (3.k.)

Hobpuii Beuep! — [dobpuii, 1obpui, Kea AiBKBI 20 Hac
iayr. — Illto Bac Bese, um crnpapa gasika, UM ci Bam
CIIPHKPHAO 32 HamHu? (3.k.)

BuraiiTe B BamtiM ceAi (...) posroctre ca Meaxe AIOAMH

(AK.,93)
Sk ca mam, napune? ("becina"/4/93)

Jobpe noayane, aiay! - Jobpe aapaps, [TaBauk! Yk em
TS He BHAIA pyckiit Mmicau. Je ca Teipaw? Ak ca i
noBoaut? (I. Pycenxo)
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Jdobpuit Bedep, manose (1.Pycenko)

Ocrasaiire 3apassl! (NA.K./90)

Zwroty uzywane przy spotkaniach
/BBInoBIAKBIHA Y>KbIBaHBI IIpH C'rpi‘{ax/

* k%

Xp16aab T/ Tebe/ Bac He 3HaM. Xp1baAb cg He 3HaMe.
Hasepisam cs1 MaAHHAK.

" Ta s Maauusk 3 Yapuoii, A BeI oaxars?/ A BbI?

41 3 @avopunkel. / 3 gomy cme 3 Pavopunkel. Tenep
cme 3 ITimemkona.

Haiue pogose ruisgo I'anvosa. A Bame?

Moi mama 3 Ycrsi, a HIHBO 3 SJIIKOBBI.

* %%k

ITosnaiime ca. HaspiBam ca Bacuap I'pubuak.
Ocudp Jlepyak, a To Mos cecrpa Bapsapa /miii 6par Ceman/

upuaTeAb Irop/ npuareabka Meabka...

*kk

Jecu cme ca yx Bigian. /XbibaAb €M yx 4ya/a o Bac/ o
T0b6i. OaKkarbch MaM Bac 3HaTH. /Xb16aAb Bac /T O3HaIO.
Xb16aab 3Hame cs 3 BaTpsl/ 3 nepksu/ 3 karoby /3 3a6aBbl/
3 Becias / 3 kepMmelna /3 I'pabapker /3 Pyckoit Bypcer.

Ilpuxaaaer 3 AiTepaTypsr i nybainucTHkbI:

Xrto To? Oakaae Bin! (B. XbiAsk)

Cbm/6paT SAnnyaka 30 cycigHoro ceaa (BX)

Oakane Bin ruecka Ty? (B.X.)

bpago! 7Kaeme s aasno. [le TeI ca CKpBIBaA TaK JOATO?

(AK,93)
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To 3pnae cs Anapuii... (B.X.)

Cmoane ~ (...) He mo3Haeu moro aiga? (B.X.)

Xpaautu Bora, mro Tel Ty, J1Ky; azxex BHAXY T pa3
impr! (AK.93)

(...) ITpuayuTe cs1 30 cBoiM yiikoM A0 Moix roctu! (-"-)
Ta urro nosoro uytu B bopraem? (I. Pycenko)

O BoAKy beciza, a BOAK Ty. (MOCAOBHILSA)

Ouakanae Bb1? (AK.6)

Przepraszanie /Ilepenpamans/

1) Ilepenpamam /~me Tebe/rs, Bac 3a... CIli3HiHs, 3a TOTY/
Taky MpPHKpicT /HenpueMHicT, npowy Tebe /ra, Bac o
3po3yMiHs.

2) Beibay /~Te Mi TOTY [OMBIAKY. .

3) IIpobau /~Te Mi /HaMm, 5xe Bac /Tebe /T 3MbIAHAR €M /
3MBIAHAH CMe.

4) A xouy /xuy Tebe /s /Bac nepenpocuTH 3a...
5) He rHiBail /~Te cs Ha MeHe /Ha Ha / Ha M5/ Ha Hac 3a...
6) He mait /~te mi / HaM TOro 3a 3Ae.

7) He x0TiA /~a €M / He XOTiAH cMe BIIPOBaAUTH Tebe /ra
/ Bac B OAYyA.

8) Bribau /~re, 60 He XOTiA /~a /He XTiA /~a €M 3pobuTH
TO6i /m BaM TOTy/ TaKy MpHUKpPicT

9) Bei6ay /~Te, 60 HEXOTAYBI 3pO6HA /~a €M TOTY
MIPHKPiCT.

10) Bei6ay /~te, 60 3 HeaobayKbl 3pobHA /~a €M TOTY
TIPHKpiCT.

11) 3abya /~re mi /Ham / im TOTO / TOTY He3py4HicT.
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OanoBigel Ha MepenpamlaHs:

Ipowy. He mxoaur. Huy cs He craro. He € o 1rro /He €
3a wrro / He € npourro. Jpibunyka, ApibHuns/ApubHuLA.
JpyrbiM pasom nogymaii 3aKAs MoBi 111/3p o6 M1/ HalMILeL!.

Mpuxaaasr 3 Aiteparypsl i nybainucTuxs:
He 6epte mi 3a 3ae,... (I. Pycenko)

He ruiBaii cs1 va ma (I1. Mypsanka)

Iu mi npobaubi (-"-)

IMocaoBHUI Y>KBIBAHBI IIPH NepenpallaHIo

3uail Ha 4Yac NOBiCTH, aAe illbl Ainile, 3Hall Ha yac
3MOAYATH.

Cim pa3 Mipsi, a pa3 CTpi/ CTpHK.

Bri6aure, wro cre iam xpobaune. (fk ca gakomy nosizaar
HeMpHEMHY NpaBAay).

BoaAui He gaTH, K Malll OrBapsATH.
Buusrrko aobpe, wro cst 4obpi KiHYbIT.
o Becias csa 3aroit.

. Prosba. Propozycja. Porada.
MIpocenba. Ilponozunuua. Ilopana/

1) /41/ npowry Te6e / T4, Bac 0 KHUXKKY...

2) /5I/ npouy Tebe / T4, noaait /~Te, NpHHec /~Te, IPHUIIAH
/-HTe KHHXKKY.

3) /A1) npowuy Tebe frs, HanuL/-Te, 32A3BOH/~Te, PHi Xaii/~Te.

4) Iu mir 6p1-c /0¥ MOTAH 6Bl CTe MOXKBIYLITH Mi / HaM
TPOMUIb], HA aBTO, KOCAPKY...”
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5) Llu Mmoxxy / Moxxeme nonpocuTs T4 / Tebe, Bac o nomiu?

6) Xouy/ xuy T4 / Tebe, Bac NONPOCHTH O MOMiY.

8) Baps npouy, Hapeicyl Mi uyTy,...

9) Bya /-Te Tak n06pbl, npHHec /~Te Mi / HaM sidbIp,
CAHBOK...

)

7) Ipoury, nogai mi KpeHay / HanpaB CTOAHK...
)
)

10) ITpockme He KYpHTH, He CbMiTHTH!

11) IMonpomy KeceAH1to, Neporel / Mi porsl, TpH rOMiAKbI
i Kamy.
12) /) paaxy Tu / Tobi, BaM MpOYBITATH TOTY KHHXKKY.
/41 pagxy T/ Tobi, BaM cripibyBaTy TOTY 3amiluKy,
TOTO MAacCTHAO.

"

- I1iTH, TIoi XaTH Ha Kepmem Ha Batpy...
13) A/ nponomfro / Mbl IpONIoHyeEMe -
- y4yacT B npobax xopy.

14) /A1/ paanAa /—a 6p1M TH / TObI, BaM HiTH A0 AOXTOPA.

15) /51/ paaxy 1 / To6i, BaM 3aX0BaTH CHOKIiH, niTH —"~— ...

"

== 3aX0BaTH CHOKIiH.
16) /A/ 3aoxouyio 15 / Tebe, Bac, Ao npuisy Ha AeMKiBeKy
Teopuy Ocin.

Ilpuxaajgel 3 AiTepaTypsl 1 MyGAIHCTHKEI:

~ Paau bora, goporuit 6ipos! ITosigxTe mi, YoM B ceai

raka 6iga? (A.K./94)

- Tlpomy npuitu 3apaH... (3.K.)
~ IlosiaxTe, NOBiAKTe, Hall 3HaM LAY npasAay!

- Hocia Ty, AHAPHIKY, OANOYHHH CHPOTKO. I He bep cu
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.

TOTO 4O I'OAOBBI, Kebbl ¢ TH AalITOo He CTaAO.

-1 Bac, KilMapa.Tﬂ HpI/IBbIBaM -~ [TOMOKT€ HalllbIM piAHbIM
bpatam. (3.k.)

Zaproszenie, Zyczenia, gratulacje, kondolencje

/3anpOLIbIHA SKbIYbIHA, rpa'rymuui, Kormw\enuni/

1) STt /rebe 3anpamam. 3anpaiam / Mbl 3aripatiiaMe Ts
/rebe, Bac Ha ...BeciAd, Ha CBAT4, Ha KEpMell, Ha
FOCTHHY...

2) J1 xouy /xuy, MBI Xo4eme /XleMe 3arpocHTH Tebe /T,
BaC Ha...

3) /I nossoalo cobi sanpocutu T4 frebe, Bac, Ha....

4) Cepaeuni T4 3anpamuaMm /cepieyni 3ampaiiaM tebe,

BacC Ha...

5) byae mi /mam npuemHi /MHAO 5K 3alifewt /3afizieTe 40
Melie/ 20 nac.

6) Ipocnme T4 frebe, Bac 3a Kyma /KyMy, APYXKKY,
ApYK0y, cTapocTy.

7) CBsATOYHBI | HOBOpPiYHBI >kbI4biHs 11Ae ITeTpo 3
POAMHOM.

8) =" ~"— AT AiTH / BHYKE] / SIAOBYaKBL
9) - ~"— : gobporo 340poBAs/ 370pOBs/

3/paBs, WECTs /Iuacm, 3aJ0BOAIHS | CAMBIX pa/lOCTH.
10) Beceabix i criokiiiubix csaT PoxxaecrBa XpHcroBoro.

11) BeceAbix i 340poBBIX CBAT.

12) 1ecansoro Hosoro Poky. 2Keruy Tu /Tobi, Bam
( B KopecnoHAeHUHI 0cO60BBI MiCL€BHHKBI [THILIEMeE
BeAHKOM bykBom, Hanp.: JKeryy Bam...).
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13)
14)

15)

16)
17)
18)

21y

22)

23)

24)

25)

Ha mecra, na 3gpass/anoposas, va Tor Hoswii Pik.

IMozaopoBaam /—e T frebe, Bac 3 PoxxgecrBoM
XpucroseiM /3 HoBeiM Pokom.

Xpucroc Bockpec! IlpIpbl oKeAaHs A€ POJHHA
Kaaunyaxis.

BeceAnIx cBAT, cMayHOH MacKbl i NHCAHKLI.
Becearix /pasicHpix cBAT i cMauHOro s€yka.

Cepaeunb! IMeHHHOBBI /Y POAMHOBBI >KbIYbIHA:
Aobporo / MiuHOro 3a0poBst / 34paBs / 310POBA4,
1iecTd /inacrts, Al0OOBH i MHoras AiTa.

Buubrrkoro HatiAiniuoro, 3/I0pOB4, CaMbIX PaAOCTH Ha
Hoswuit [lopo3si 2Kbrrs1, Ha MHorast i 6Aarast AiTa.

CambIx pasocTy, /y>Ke 340pOBbIX AiTO4OK, a illbI
6iabwe minasu Ha Hogi#t Joposi 2Kerra. Jait Bam
Boxxe miecrs.

Boxoro 6aarocaosing, 3a0posst i 3pO3yMiHsA Ha
Hosuit [loposi 2Kerrs.

I'paTyAtolo /rpaTyAloeMe chiia / Ai BKbI / Ai BOUKBI.
7Kb14y/ sKbI4bIMe BIIBITKOrO HaMAinuioro.

I'patyAroro paTyAloeme 3aKi HIbIHA LUIKOABI / MaTypbl/
AMNAOMY / 31aHA eK3aMiHy / HaropoAbl.

I'patyatoto /rpaTyatoeme BriGopy z0 3apsazy
Cropapumbing JAeMkiB, BhICTYIY, pedbepary...

Ipoury npuHATH MOi / HALUBI WILIPBI CAOBA CIAYYTS
3 npH4bItbl cMepTH TBolo# / Bamoit Mamsl, Teolioro
Hsana. Biuna Lit Momy/ Im mamsr.
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ITpukAazgsr 3 AiTepaTypsl i nybainHCTHKDL:

T'oaosuuii 3apsaa CroBapuibins AemkiB (...) mbipo
zarpamiaT Ha XVI AemkiBcky BaTpy Ha 4y»KbIHi ()
("Beciaa" 3-4/90).

YKprubive Beceanx Cosar i mecansoro Hosoro 1995 Poka!
(Kmmkeuxa "1 Konrpec Crosapuiubiag AeMkis").

Jaii Bam Boske (...) Buwitkoro, yoro nparuyt Bauib
aywsl. IToaenHoro 3eMcKoro CHoAHiHA, Jaxy Haj
FOAOBOM, XAiba i g0 xaiba. Ta naiibiabuie — aail Bam
Doxe Toro, yoro Hailbapske HaM 3aBce XbIOHAO, HOro
nam 3aBce Haibapske 6biA0 Tpeba: AIOOOBH YAOBEYON i
nowanysanst. (AK.4).

(...) npniiMumiiTe 04 HAC WILIPBI, HAKIILIP LI XKbIYbIHA ()
(AKP3).

Burrkoro Bam go6poro 8 Hoseim 1996 poui. Ha wecrs,
Ha 3/paBs — Ha JOAIO yaoBeyv! (./\.K./‘J(S).

3 Hoebim Pokom! 3 Hoseim miectrom! (Bec.1/95).

Jait Bam Bosxe miecrs, sapass, MHorasi, baaras Aita

(Bec.3-36).

Beceabix i npuemubix Beaukoaneix Cear B 1990 poui
BHILITKBLIM JAeMKaM KbI4bIT pegakims "Aevko". (Aem.—2H0).

[Tpowry npuusaTn Gparepckel NO340pOBAIHS | HaMAI B
KpIYbINS (...) B Bampix aisHax aai boxe mects. (bec. 195).

Keravive CrosapuubiHio "Pycka bypca" nosoaxeins s
BeAnKiil cripasi. (bec. 142).

Binuvio BamM npoxeIti B 206pbIM 3J0POBAIO Ha MHOTasl

i 6aaras Aita! (bec. 3-4M40).

CrtisHeHBI, aAe IBLIPbI KBIYbIHS JOATOAI THBOH npali Ha
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HapoaHii HuBi Pegakumi HOBOTro pPYCHHBLCKOTO
teiKaeHHNKa "Hapozanst HoBuake!" ckAaagar pesakuus
"Becigpr"(bec.1/92).

[IIp1po rpaTyAlo€Me I104€CHOTO BBIPi XKHiHsL. (bec. 3-4/5).

...TAYDOKBI CAOBa CMiAYYTA 3 NMPH4YbIHBI CMEPTH Mampl
OA.IL ... ckaagaoT... (bec. 6/97).

6. Podzigkowania. /Tlopaxysana/

Jsaxkyio. Baps asxylo. Cepaeuni asaxyio. baps cepaeusi
asxyto. Boxe sanaar. Beanke Bam Boxe 3anaar. baps
€M BAAYHHH / BASYHA 3a NIoMi Y, AAKY10. bapa cme BAs4HEI
3a nomiu. Jakyeme. Jaii Bam Boxe 3aoposas. Lpipi
asikylo. Hukoan v/ T06i/ BaM Toro He 3abyay.

[puxaazae! 3 AirepaTypst i nybaiucTHKBL:

Jsaxyto 3a yect i npuiimyio Bribip. (1. Pycenko)

Jsakyto 3a namar, goporiii Cemane. ("3eMAs kaHYe)

O, askyio H, T'aniuko, xe xplem! ("3eMag KAHYe)
[TparHeMe NoOASKYBATH BIUBITKBLIM HauibiM Ybrrayam
(3ar.1-2/96)

Cepaeuni askyeme — bosxxe zanaat! (bec. 5-6/95)
Jsaxyio 6ap3 kpackHi 3a yacormcel... (bec. 3—4/96)
Asxyio wsipo... (AK.H3)

Asaxyto i Bam. (AK.93) (B kopecrionaenuni ocoboBbl
MicienassiBHHKE —TH, Tob6i, Bam, Ta, Tebe, Bac,
Ha3BLIBHHKLI 3 NpHJaBHHKamMHM B HaroaoBkax Koxaua
Mawmo, Ba6uo, Joporiii Hsnio, Crpsiky, Jopora Poauno

i Tr. mueMe BeAHKOM bykBoMm).
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C. Osiagniegcia

Najistotnicjszym osiggnigciem jest rozbudzenie zamito-
wania do jezyka, histori i kultury femkowskic;j.

Wyréwnywanie poziomu i rozwijanie umiejetnosci wy-
nicsionych ze szkoty podstawowej w zakresie méwie-
nia, sluchania, czytania i pisania:

budowanic wypowicdzi méwionych i pisanych zgodnie
zintencjg 1 okolicznosciami (w zwigzku z sytuacjami zy-
ciowymi i lekturg),

rozpoznawanic i tworzenie wypowiedzi informujgcych,
opisujgcych, wartosciujgeych oraz stuzgcych wyrazaniu
opinii, przekonywaniu i uzasadnianiu pogladow,
dokonywanic celowych zabiegdw redakcyjnych w zakre-
sic poprawiania i parafrazowania tekstow whasnych i cu-
dvzych,

operowanic strukturami gramatycznymi odpowicdnio
do sytuadji i kontekstu wypowiedzi.

Samoksztalcenie:

poszukiwanic informacji w roznych zrdédlach i ich po-
rzadkowanie,

umicjetne i rozumne korzystanie ze Srodkdw masowego
przekarzu; klasyfikowanie i selekcjonowanie informacii.
Odbiér tekstow kultury:

dostrzeganic i omawianic swoistych wlasciwosci pozna-
wanych utwordw i tekstow kultury,

rozpoznawanic wartosci w utworach oraz proby ich oce-
ny na tle wartosci uniwersalnych,

twéreze wykonywanic utworéow w zywym stowie lub
innych formach artystycznych.
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Lektury

Utwory prozatorskie i poetyckie wprowadzajgce w tra-
dycje i wspdlczesnosé literackq - stosownie do mozliwo-
Sci i potrzeb.

Teksty reprezentatywne dla réznych rodzajéw, gatunkow
i form artystycznego wyrazu, ze szczegdlnym uwzgle-

dnieniem utwordw epickich, w tym odmian prozy fabu-
larnej i historycznej.

Teksty publicystyczne, popularnonaukowe oraz inne
teksty kultury codziennej.

Teksty do tematu 1,2,3

mwon

- antologie: "Mawmko, Kyn Mi KHIXKKY", "PycuHckn/pycku
nucHi" (czeS¢ lemkowska, wybrane utwory z tworczosci
Rusindw Stowacji), "Mysa cnig Kapnat", "Haua kuikka"
(opowiadania i fragmenty sztuk scenicznych W. Hunian-
ki, N. Cyslaka, I. Rusenki),

- dostepne wydania autorskie: W. Chylak, 1. Rusenko, .
Dudra, K. Brejan, W. Chomyk, P. Stefanowski, P. Mu-
rianka, S. Trochanowska, W. Hraban, O. Dudé, A. Halczak,
N. Kseniak, M. Malcowska, Sz. Suchyj, J. Charytun,

—almanachy: "Aemkisckit Karengap", roczniki 1993-
1999 - literackie teksty (m. in. takich autoréw jak: W.
Chylak, J. Fencyk, A. Pawlowycz, A. Kartyckij, M. Ne-
sterak, J. Dudra, A. Duchnowycz, M. Bozuk, B.I. Anto-
nycz, E. Kubek, P. Rusyn, A. Mytrak, W. Fedynyszynec,
[. Zetem, A. Troniskij, [. Holowczak, J. Stawrowskij-Po-
pradow, S. Bilak, M. Luczkaj, J. Pastelij, N. Zytycz, W.
Czerneckij, S. Pyz), publicystyczne i popularnonauko-
we teksty (B. Horbal, O. Dud-Fajfer, . Trochanowskij, L.
Worhacz, T. Kaczmarczyk, M. Worhacz, J. Worhacz, W.
Pahyria, W. Soczka-Borzawyn, ]. Pafiko, A. Barna, S.
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Molodczak, T. Kurylto, L. Petrowcij, H. Beskyd, . Zwo-
linskij), ponadto cykliczna kolumna dla dzied i mlodziezy;

- czasopisma: "Aemko", "Kapnarcka Pycp", "T'oaoc
Barprt", "Beciaa", "Aemxibcka AacriBouka", "3aropoaa”,
"Pveny”, "Hapoauer Hopuuker" (procz wyzej wymicnio-
nych, teksty literackie takich autorow jak: 1. Kyzak, M.
Hraban, O. Rydzanycz, J. Szkyrpan, M. Sobyn, T. Ku-
ziak, I. Horoszezak, S. Madzelan, A. Tylawska, N. Waii-
ko, J. Adamowycz, B. Gambal, M. Olesniewycz, M. Ko-
wacz, M. Slezyn, S. Slobodan, U. Mcteor, F. Krajniak, H.
Kostelnyk, I Danylowycz-Korytnianski, H. Hatinger-Kie-
baszko, M. Symunowycz, H. Hanulak, W. Sokacz, S. Ma-
kaj, W. WozZniak, A. Kocak, L. Potycz, W. Chomyk, M.
Woloszynowycz, L. Demian, N. Repela; publicystyczne i
popularnonaukowe, m. in: 5. Madzelan, A. Garbera, A.
Kopcza, M. . Trochanowskij, J. Horoszczak, W. Szcza-
wynskij, W. Zajac, 5. Mychalacki, A. Kuzmiakowa, I,
Korobezak, S Digel-Wansacz, L. Medjeszi, W. Banyckij,
W. Birynda).

Uweagi:

- Szevzegolowy dobor lektur do gimnazjum pozostawiamy
w gestii nauczycicla, poniewaz ich dostepnose jest weigz,
jeszeze ograniczona; w latach przysziych, w miare wydaw-
niczych mozliwosa , udostepnione zostang obszernicjsze
utwory literackic - powicsciowe, epickic, zarowno 7 litera-
tury dawnejjak i wspolczesnej.

- W propozycjach lektur (dla wszystkich etapow eduka-
Cyjnych}ni(_' uwzgledniono przekladow 2 jezykdw obcych,
ktore w szczegolnych przypadkach mogg okazac sig
pomocne.
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UWAGI DO REALIZACJI PROGRAMU

1. Specyfika nauczania jezyka femkowskiego

Jezyk temkowski jest jezykiem ojezystym dla ucznia po-
chodzenia temkowskiego, jezykiem powszechnej komunika-
qji jest dla nicgo jezyk polski, bo nie ma on drugicj ojczyzny.
Dricci innych mniejszoSci majg drugg ojczyzne, wigc majg
wzory poprawnej wymowy, itd. wlgczajac stacje radiowg lub
telewizyjng kraju, ktora jest ich drugg ojczyzng. Istnicjg roz-
nice i podobicnstwa migdzy nauczaniem jezyka femkowskice-
go dzicci lemkowskich a nauczaniem jezyka polskiego lub
jezyka obcego dzieci polskich. Dziceci polskie majg jeden je-
zyk ojczysty i wybrane, dotychczas zupelnie nie znane, jezy-
ki obce. Dzieci temkowskie majg prawie od samego poczgt-
ku, a od okresu przedszkolnego napewno, jak juz wiadomo,
dwa jezyki ojczyste - lemkowski i polski.

Na podstawie dotychczasowej praktyki zauwaza sig roz-
nicg miedzy nauczaniem jezyka femkowskicgo a jakimkol-
wick jezykiem obcym, poniewaz w wigkszosci uczniowic
postuguja sig jezykiem temkowskim od dziecka w domu ro-
dzinnym, ale krgg tematyczny jest przewaznie zawezony do
zycia codziennego w rodzinie i z tego wzgledu rézni si¢ od
nauczania jezyka polskiego, ojczystego dla uczniow Polakow,
ktérzy postuguija sie jezykiem polskim wszedzie i prawie
zawsze, i prawie wszyscy od poczatku jezykiem literackim.
Poprawna polszczyzng stysza od najmtodszych lat w pro-
gramach telewizyjnych, radiowych, filmach, w spektaklach
teatralnych itd., a dzicci temkowskie majg takg mozliwosc
jedynie na lekgjach jezyka temkowskiego i dlatego istnicje
pewne podobienstwo w nauczaniu jezyka temkowskiego i
jezyka obcego. Chociaz uczqcy sig¢ jezyka obcego ma mozli-
wos¢ korzystania z kurséw telewizyjnych, radiowych itp., a
takze, dzigki antenie satelitarnej, korzystania z programow
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telewizyjnych rodzimych uzytkownikéw danego jezyka, taka
tez mozliwo$¢ majg uczniowie innych mniejszosci uczgcych
sie jezyka ojezystego. Uczniowie temkowscy, nie majae dru-
gicj ojezyzny, nie mogg korzystac z takich programow tele-
wizyjnych itp. W zwigzku z tym nie da si¢ postawi¢ znaku
rownosci migdzy nauczaniem jezyka lemkowskiego, a nau-
czaniem jezyka ojezystego polskiego, chociaz na ctapic zaa-
wansowanym naucvzania jezyka lemkowskiego mozna prze-
ja¢ szereg clementdéw z nauczania jezyka polskiego. Nato-
miast na ctapic poczgtkowym i podstawowym mozna ko-
rzystac z dosSwiadczen nauczania jezyka obcego, a na wszy-
stkich clapach wskazane jest korzystanie takze z doswiad-
czen nauczania jezykow mmniejszosci, ktore majg drugg oj-
czyzne, w ktorej dany jezyk jest jezykiem rodzimym. Dlate-
go nauczycicl jezyka lemkowskiego powinien orientowacd sig
w metodyce nauczania jezyka ojczystego, w naszym przy-
padku jezyka polskiego, w metodyce nauczania jezykow
obcych oraz w metodyce nauczania jezykow mniejszosci.

2. Dobér materiatu nauczania:

Material nauczania jezyka temkowskicgo dobrano tak,
aby obejmowal wiadomosci dotyczgce nastepujacych dzia-
fow:

1) literatura temkowska z clementami historii i teorii litera-
tury,

2) nauka o jezyku,

3) spuscizna kulturowa Lemkow

4) 7ycice codzienne wspolczesnego ucznia, jego Srodowisko,
zainteresowania i przezycia.

Wszystkie dzialy powinny wzajemnie si¢ przenikad i
sluzy¢ ksztalceniu sprawnosci jezykowej.
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